Raapr [Milheim an der Ruhr : Dd] :
Rotha, 10.-11., kop. mitte 12., DW
RHY, 14 ro. — Rothen, 1098, D W 20.
— Rothe, mitte 12., D W RH9, 16 r°;
mitte 12.,, D W1l a1, 17 vo.

Germ. ropa- n. ,Rodung”.

RaaLTE : Ov :: Raalt, 1123, Zw D.

RaaprORST [Wassenaar : Zh] :: Raphorst,
1220, X B 21.

RaBEKE [Waasten : Ie] :: Rabeccha, 1173,
SZ 12, — Rabbecca, 1184, SZ 15. —
Rabeka, 1189, EV. — Rabeca, 1194,
A B.

Germ. hrapa- ,snel, rad” + baki- m.
,,beek”.

~RABODOSCcOTE” (onb. 4 IJselstein :
Ut) :: de —, 1208, U SM 818.

Germ. Ra&dabodas skauta- m. ,,beboste hoek
zandgrond uitspringend in moerassig terrein,
van Ré&dabod”.

»RACATAE” (germ. Volk in Panno-
nien) :: ‘Paxdror, 4 170 kopien 13.,
Ptolemaeus II 11. — ‘Paxdrpio resp.
‘Paxarplon, idem, ib.

Racmamps [Noville-lez-Bastogne : Ba] ::
Rachan, 1133 cop. 1166, N W 1 (ident.
dout.) ; 1178, N W 1 (idem).

YRACHATELVILLA” (inc. -+ Choc-
ques : Bt) :: apud Rachateluillam, 1147,
A Ch.

RacHES : Do :: Raisa, 1139 cop. + 1220,
P L9920, 13 ro; 1181, P Ln 2588/14 ;
1187, L B 4315/146646. — Rascia, 1162,
L10H 43/697; 1163, L 10 H 43/698;

820

1176, L 10 H 210/3423 ; 1183, L 10 H
53/912. — Raissam (acc.), 1168, L1 H
39/435. — Raissa, 1170, L 1 H 39/438 ;
1172, L. 1 H 39/442. — Rayssa, 1183,
P F 193/4. — Raisse, 1211, P F 193/13;
1214, L 1 G 216/1263. — Rasse, 1221,
L 30 H 12/137. — Raissia, 1223, L 30
H 29/560. — Raiscia, 1223, L 30 H 29/
558 et 559.

Cf. Rasca, Rascia.

RacHTIG [Zeltingen-Rachtig : Tr] :: Raf-
thecha, 1067, Kd SGg. — Rafdecho,
(1079-89), Kd SGg. — Rafetke, 1148
kop. + 1222, bulle, Go I 71, 110 vo. —
Rafecke, 1161, bulle, Tr Q 4. — Rac-
theche, 1177, Kb 96/25. — Rahteche,
1182, Kb1A77. — Ractike, 1184,
bulle, Kb 96/38. — Ratheche, 1185 kop.
4+ 1222, GoI 71, 103 v°. — Rahtege,
1185, K D 45. — Ratecha, 1186, Kb
171/2 und 3. — Rateche, 1186, Kb
171/3 ; 1216, Kb 171/19 ; 1216, Tr K 22,
— Radecha, Ragdecha, anf. 13., Trd.
— Rateke, in Rateko, 1214, Kb 171/17.

»RACIHINESBAH’[Rengsdorf: Kb]::
—, (857), Kb 109/1.

RacquingHEM : Om :: Rakingehem, mi-
lieu 12¢, Reb 397, 134 vo.
Germ. Rakinga hatm ,habitation des gens
de Rako”.

RaDE [Steenderen :
vals 12¢, Zu K.

Germ. ropa- n. ,,gerooid bos”.

Gl] :: Rothe, 1059

»RADEBAIS” (ruisseau & Argoules ou
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